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Rektor Knud Fanø (15 02 1919-01 05 1992)

In Memoriam









Forord




Der er skrevet mange bøger og hefter om besættelsestiden 1940-45, spændende læsning - ikke altid i overensstemmelse med, hvad man selv har oplevet. Nu kommer så disse beskrivelser af oplevelser omkring 4.-5. maj og tiden efter, beretninger hentet fra øjenvidner og deltagere i begivenhederne, som kan både huske og fortælle. Stoffet er fængslende, og for mig har det formået at fremkalde hele denne - for mig og min familie – vanskelige og til tider dramatiske tid.



Alt er fortalt i en stille og rolig form, så det får een til at læse videre og videre. Det, der har virket godt på mig, er at alle er enige om, at det var ikke tyskerne, vi kæmpede imod, men nazisterne. Blandt dem, der ville have i alt fald 2. zone med tilbage til Danmark, var min mand og jeg. Han var, mens vi boede i Møgeltønder, sammen med andre ”Heimdal” ere ude aften efter aften for at samle underskrifter i Nordslesvig, vel vidende, at det nok var spildt arbejde, men dog et håndslag til Sydslesvig.



Beretningerne her er fortalt af mennesker, der har oplevet meget og forstået at give det videre i denne samtalens form, der betyder, at alt er holdt inden for emnet. De er værd at læse, vel især for unge, der ikke selv har oplevet de tider. Og i al sin enkelhed forstår man af disse beretninger, at der også er enighed om, at Tysklands nederlag i 1945 trods alt bragte ny fremtid for det danske liv i Sydslesvig.



Det er tiden til, at sådanne oplevelser kommer på tryk; mange ældre bør skrive deres erindringer fra hine tider, så man kan føle det som samtidshistorie, og ikke noget, der er foregået i forrige århundrede.



Else Fanø







Indledning




Mange store og små begivenheder var med til at forme nittenhundredetallets udvikling. Det er næppe forkert at fremhæve anden verdenskrigs skelsættende betydning i så henseende. Som en del af Europa er også nutidens Danmark afgørende præget af et forløb færre og færre selv har oplevet. Måske i takt hermed har der vist sig en stigende interesse for, hvad de fem onde år egentlig indebar. Gamle myter er blevet forkastet. Der kunne være en fare for, at nye måtte opstå.



I erkendelse af, at sandheden om en så kompleks sammenhæng næppe vil foreligge foreløbig (om nogen sinde), har det været formålet med det foreliggende arbejde at tilvejebringe et kildemateriale, der i sin essens er en række personlige sandheder, oplevet af mennesker fra et område, hvor livet trods al dramatik var mere præget af periodens dagligdag end af dens store begivenheder. Et studie af denne art kan aldrig blive fuldt dækkende. Skønt denne bog har en sønder- og vestjysk hældning, er den sandsynligvis forholdsvis repræsentativ, idet de i den fremsatte synspunkter dækker et stort spektrum. Uden at forklejne de erindringer fra personer tæt på beslutninger og aktioner, der nødvendigvis må udgøre en stor del af det tilgængelige materiale, kan disse “almindelige” menneskers meget forskellige billede af krigstiden og dens følger måske kaste lys over den brede danske befolknings reaktioner på en virkelighed, man hverken dengang eller nu skøtter om at føle på sin egen krop.



Hvad der her forelægges, er resultatet af en række samtaler foretaget 1999-2000. Formålet har været – mens tid endnu er – at belyse, hvordan en række danskere fra grænselandet og det øvrige Danmark har oplevet og vurderet en række centrale forhold omkring anden verdenskrig og dens afslutning. Der er blevet lagt vægt på, hvorledes de pågældende vurderer krigsafslutningens betydning for det kulturelle, folkelige og politiske liv, der kom efter. Af dette følger naturligvis også, at de ikke i deres følgende liv har vist sig helt så “almindelige” endda. Pointen er, at de var unge nok til at være det, da de oplevede krigen.



Endelig kan det betones, at bogens sigte er at behandle den danske befolknings reaktioner. Der er derfor ikke gjort forsøg på at få andre nationale holdninger eller mindretalssynspunkter repræsenteret direkte.



Teksterne er transskriberet efter båndede interviews med følgende personer:



– Fhv. lektor Kristian Boas, Tarm, født 1919, i mange år studielektor på Vestjysk Gymnasium og blandt andet en kendt foredragsholder ved kulturelle og folkelige arrangementer.



– Fhv. skoleinspektør Knud Morsing, født 1925, skolemand i Sydslesvig gennem et langt liv, samt aktiv i det folkelige liv der, ikke mindst i fdf.



– Fhv. landmand Martin Osmundsen, født 1920, drev i mange år en gård på Ølgodegnen, hvor han var aktiv i kirkelige og politiske sammenhænge.



– Fhv. folketingsmedlem Ebba Strange, født 1929, kendt fra det politiske liv, blandt andet som retsordfører for sit parti.



– Fhv. lektor Elva Thorup Nielsen, Flensborg, født 1924, har i et langt liv været engageret i skolearbejde og det folkelige liv i Sydslesvig.



Efter en ordret transskription er de respektive samtaler blevet redigeret i den forstand, at talesprogets unoder og direkte gentagelser er forkortet væk. Det har imidlertid været magtpåliggende, at de enkelte personers talesæt og personlighed er bevaret usvækket. Det er en selvfølge, at alle samtaler efter redigeringen er blevet godkendt af de involverede. Lektor Mogens Pontoppidan har stået for denne del af arbejdet.



Det er vort håb, at bogen vil være til hjælp for de lidt ældre i deres overvejelser om en betydningsfuld periode af deres liv samt en spændende tilgang til disse problemer for senere generationer. Vi takker for tilsagn om støtte fra Forskningsministeriet og fra Union Bank, Flensborg, som har bidraget til at muliggøre bogen. Vi takker også endnu en gang de deltagende. En særlig tak til fru Else Fanø for forordet.



Erik Overgaard Pedersen

Mogens Pontoppidan





Juni 2000.






Kristian boas

Født 1919

Lektor Boas, hvordan oplevede du krigens slutning og dagene lige der omkring? Selve begivenhedsforløbet?

Ja, jeg oplevede den på den måde, at jeg lige i de dage sad og arbejdede med et speciale i jesuitternes organisation og udbredelse mellem 1540 og 65. Det vil sige et emne, der ikke kunne tænkes fjernere fra det, der foregik i Holte og København. Og Kongevejen ikke at forglemme. Det vender jeg tilbage til. Jeg skulle være færdig med specialet den 22. maj, og var begyndt på det omkring slutningen af april. Det var jo i de dage, hvor det hele brød løs med stor voldsomhed. Dengang var det jo sådan, at man måtte skrive alt i hånden. Skrivemaskiner eksisterede ikke. I hvert fald ikke for fattige studerende, og andre moderne hjælpemidler var heller ikke opfundet. Det vil sige, at jeg måtte regne med, at når jeg havde lavet mine cirka 120 A 4 ark, så skulle det hele skrives i hånden. Det tog mindst halvdelen af tiden. Men så havde jeg ikke desto mindre besluttet, at jeg ville holde fri den aften, mellem fjerde og femte maj, hvor solnedgangen var ualmindelig skøn. Jeg skulle have hjernen klaret. Det gjorde jeg på den måde, at jeg satte mig på min cykel og kørte ud til noget, der hedder Næsseslottet, som ligger ude ved Furesøen. Et vidunderlig skønt sted. Derude sad jeg så og nød solnedgangen. Og så undrede det mig, at de var så længe om at få ringet solen i bjerge, som man siger med et poetisk udtryk. Men pludselig slog det ned i mig: Jamen, når freden kommer, så vil det blive markeret med klokkeringning over hele landet. Der må være et eller andet på færde der. Så jeg op på cyklen og afsted i vild galop ned til Holte og til mit hjem. Jeg vidste jo, at London meldte sig med skæbnesymfonimotivet og alt det der klokken halv ni hver evige eneste aften. Nede i Holte på Kongevejen så jeg vores korpulente apoteker danse cancan med alle damerne fra apoteket. Og med adskillige andre. Jeg tænkte: Er han blevet gal, manden? Næh, der var en god forklaring på det. For han havde lige hørt det omtalte budskab: “Her er London.” Og så videre. Det kender vi alle sammen. Der er ingen grund til at gentage det. Jeg kom altså hjem. Min familie havde ikke lukket op for radioen og vidste derfor ikke noget som helst. Men jeg sagde: “Det er freden! Det er freden!” Så blev de jo helt ekstatiske. Og så lukkede vi op, og sad altså hele aftenen og lyttede. Naboen, som for øvrigt var sønderjyde, kom ind med en flaske champagne, som han omhyggeligt havde opbevaret indtil den dag, hvor freden kom. Så nød vi den. Jeg kan også huske, at speakeren for en gangs skyld – ellers må de jo ikke andet end speake – men her fortalte han personlige erindringer om besættelsen. Han havde jo konstant haft en tysk censor siddende derinde. Og en gang, formodentlig efter 29 august 1943, havde denne censor meddelt: “Ja, det danske spørgsmål, det er kun et transportspørgsmål. Når vi nu har erobret Sibirien og så videre, så kan I komme ud og skovle sne derude.” Eller hvad han sagde. Det var i hvert fald slet ikke noget spørgsmål med det “latterlige lille folk.” Så besluttede jeg mig til at smide jesuitterne over bord og holde fri den næste dag. Og det var jo så den femte maj. Våbenstilstanden skulle proklameres på slaget otte. Det skulle blandt andet foregå inde fra noget, der hed Dagmarhus inde på Rådhuspladsen. Og vi så jo – nej, jeg mangler noget her. Jeg fik bagefter et referat af, hvad der egentlig var sket i det øjeblik, freden blev forkyndt. Altså den reelle fred, ikke den formelle fred. En god ven af mig var på besøg hos en bekendt, der boede på Kongens Nytorv. Klokken var fem minutter over halv ni. Der var ikke en sjæl på pladsen. Alle sad og ventede på, at London skulle komme. Så kom budskabet. Lige efter hørte han den mærkeligste summen. Han lukkede vinduet op og så, at denne stille plads i løbet af et minut var blevet forvandlet til et frådende menneskehav. Folk råbte og skreg og faldt hinanden om halsen og græd og svingede med små flag og gererede sig fuldstændig som sindssyge. Men der var en god forklaring på det. Det var befrielsen efter alle disse år. Det var blandt andet det, jeg gerne ville opleve, da jeg den næste dag tog ind til København. Det gjorde jeg så. Jeg vandrede op igennem Strøget imod Rådhuspladsen. Jeg kan huske, at man kunne købe aviser uden overhovedet at betale for dem. De blev bare delt ud. Der var nogle store fede særudgaver. Jeg var belæsset med aviser, da jeg senere på dagen kom hjem. Et sted oppe ved Rådhuspladsen var der en café, der ligesom havde krænget det indre ud. Alt, hvad der var af møbler og ting og sager, var blevet smidt ud på selve Strøget. Det var nok en af de caféer, der havde vist lidt for meget forståelse for den tyske “kulturkamp”. I form af, at tyskervenner og deres veninder og så videre, kom der. Og så stod vi altså oppe på Rådhuspladsen. Jeg mener, at det var ved den lejlighed, der var en mand, der var kommet i klemme, og så: -“Åh, men kan jeg ikke komme igennem med min cykel?” Folk grinede som flækkede træsko. For sikke en tanke. Der stod hundrede tusind mennesker på Rådhuspladsen. Hvordan i alverden han skulle komme igennem? Så blev klokken otte. Jeg så over på Dagmarhus, hvor tyskerne og deres danske medløbere holdt til. Der stod nogle vagtposter eller sådan noget oppe på det flade tag og kiggede med på os. Så sprang døren op. Dermed var kapitulationen en kendsgerning. På et senere tidspunkt blev nogle landsforrædere ført over pladsen. Det er den eneste gang i mit liv, hvor jeg kan sige, at en mand kan blive grøn i ansigtet af rædsel. Han regnede med, at hvert eneste skridt kunne koste ham livet. For folk var jo ikke ligefrem i humør til at acceptere den slags personer. Men det danske humør sejrede alligevel. Man begik ikke sådan – ja, det ville jo ikke være justitsmord. Men likvideringer for åbent tæppe ville man alligevel ikke være med til. Så han kom altså over og blev formodentlig ført videre. Altså til Gammeltorv. Der fik han sin sag for. Det står for mig som en af erindringerne. Det hele virkede helt utroligt på mig. Ja, det er sådan umiddelbart, hvad der skete. Siden vandrede jeg rundt i hele byen dagen igennem.

Var du engageret i noget nationalt arbejde under krigen?

Nej, det var jeg ikke. Det var jeg ikke af ganske bestemte grunde. Her kommer vi ind på hele min families historie. Jeg havde nok at gøre med at holde sammen på min gamle familie. Mine forældre, som jo – ja, de var jo ikke gamle på det tidspunkt. Men de var mærkede af krigen. Det hang blandt andet sammen med, at jeg havde en bror, der var blevet sømandspræst nede i Tyskland i 43. En søster, der boede i England, hørte man ikke fra. Og så havde jeg først og fremmest tre onkler. To morbrødre og en farbror, der sejlede. Morbrødrene sejlede på Tyskland under krigen. Det var de nødt til. Man skulle jo have de forsyninger, der kunne skaffes frem. Og – næh, det var en farbror og en morbror, der sejlede der under krigen. Og så var der endnu en morbror, som blev fanget i England af 9. april, og som selvfølgelig straks gik aktivt ind i engelsk krigstjeneste. Han har formodentlig sejlet med højeksplosiver over Atlanterhavet og løbet spidsrod mellem de tyske ubåde. Han havde en søn. Denne søn, der var bager af uddannelse, blev arbejdsløs, da krigen kom, og man ikke havde råd til at lave fint brød længere. Så prøvede han at komme over til sin far. Via Sverige. Det var jo en af flugtruterne. Hvis man kunne komme over Øresund, så var der en chance for at komme videre til England. Men der blev han ikke. Han blev, om jeg så må sige, “vendt” af modstandsbevægelsen, og sad ovre i Sverige. Der blev han betydet, at der var vigtigere ting at gøre hjemme i Danmark. Han var sådan et pænt ungt menneske. Det skulle han nok kunne klare. Men han blev så det, der hedder “stukket” af en mand, som bragte ham i fængsel med det samme. Min stakkels tante boede i Virum på det tidspunkt Hun fik allernådigst lov at komme ind og aflevere en pakke med faste mellemrum og blev ualmindeligt uforskammet behandlet af de danske fængselsfunktionærer. Der blev ikke lovet hende noget som helst. Det endte også med, at tyskerne skød ham. Det må have været i slutningen af april 1944. Ja. Det var jo ganske forfærdeligt. Der fik vi en stor sorg. Der var ikke noget at gøre. Tanten brød helt sammen. Manden sad som sagt i England. Der var en søn til, der heldigvis var blevet hjemme. Men min fætter Lars, Lars Svane hed han for øvrigt, kom altså for tyskernes henrettelseskommando.

Vil du mene, at det var et meget unuanceret syn, man havde på tyskerne lige efter 45? På den tyske nation og tysk nationalisme i det hele taget. Der var jo retsopgøret og –

Der var det store retsopgør, ja. Og lige så rimeligt, som det sådan set var i den aktuelle situation, lige så meget har man senere ofret af tid på at rakke det ned. Danmark blev jo lovløst på den måde, at man indførte dødsstraf med tilbagevirkende kraft. Det har man bagefter bebrejdet de ansvarlige. Men i Holland havde man stikkerlikvideringer i stor mængde. Og jeg ved ikke, hvad der ellers gik til af folk. Det er givet, at vi ville have oplevet nøjagtig det samme i Danmark, hvis ikke retten var gået sin gang. Og det vil sige, at selv de værste mordere fik en særdeles fair behandling. Henning Brøndum, Henning Bothilsen Nielsen, og hvad de hed, de andre – jo, de fik deres sag for, ganske simpelt. Gennem alle tre instanser. Og til sidst blev benådningsansøgningen afslået.

Men du mener, at det ellers ville være gået langt vildere til?

Det ville være gået meget, meget vildere til, hvis ikke retten var trådt i kraft lige med det samme. Så jeg mener stadigvæk, at vi handlede humant. Vi tog da også imod en kvart million flygtninge, som vi ikke blev spurgt, hvorvidt vi brød os om. Det gjorde vi da.

Man hører jo i dag tit den kritik, at de økonomisk set store fisk fik lov at smutte. Tror du, det er noget populistisk snak? Eller er der noget om det?

Der var jo én ting, de ikke kunne undslippe. Det var pengeombytningen. Den var meget væsentlig. For selvfølgelig var der skovlet nogle enorme profitter ind. Men alle måtte igennem pengeombytningen. Og det vil sige, at profitterne skrumpede ind til ingenting. For så skulle man betale skat af dem.

Hvornår var det?

Ja, det var lige efter krigen. Jeg tror, den kom i – kan det være i 45? Det tør jeg altså ikke sige. Men den kom meget hurtigt. Fordi man skulle have has på de kolossale pengebeløb, der var sat i omløb. Tyskerne havde jo carte blanche til at trække alt, hvad de ville på Nationalbanken. Det betød, at vi stod med et tilgodehavende, som vi selvfølgelig aldrig fik indfriet, på cirka 12 milliarder, hvis jeg husker ret. Men jeg er dårlig til at huske tal. Og de forsvandt altså som dug for solen. Der er selvfølgelig altid nogen, der slipper nådigere. Men det er et rent strafferetsligt aspekt. Det er klart.

Lige for tiden er der jo lidt mode i studier, der undersøger danskeres grusomheder over for tyskere. Mener du, det er rigtigt, at man fører den slags revisionisme frem så meget senere? Man kunne jo ikke skrive om det lige efter krigen.

Nej, det er et forfærdeligt vanskeligt spørgsmål. Jeg respekterer i højeste grad det opgør, som tyskerne har taget med deres egne nazistiske forbrydere. Det synes jeg er virkelig imponerende. Fordi det går til tops, og det går til bunds. Det viser, at det er en helt, helt ny nation, vi har dernede. På den anden side kan jeg godt forstå, at et tilfælde som Søren Kam – det er jo ham, der er fremme i øjeblikket – ikke får lov at gå i glemmebogen. Han, der var med til at myrde en journalist – hvad hed han? Clemmensen. Han hed vist Clemmensen, ja. Sådan en sag forældes sådan set aldrig. Nu vil man igen prøve, om man kan få den frem. Fordi der er ting, der simpelt hen ikke må forældes. Det samme gælder den journalist, som blev dødsdømt for det. Han var for øvrigt en søn af en pastor – hvad hed han? Helveg Larsen. Han var igen bror til Kristeligt Dagblads redaktør, Gunnar Helveg Larsen. Men provsten, tror jeg nok, han var, havde altså en søn, der var involveret i det allerværste – at være med til at likvidere frihedskæmpere. Og Clemmensen der, han blev altså fundet ude på Lundtoftevej. Og det var så Helveg Larsen, der blev arresteret for det og blev skudt. Det har selvfølgelig været forfærdelig drøjt for familien. Det var jo helt uforståeligt, at en præstesøn kunne optræde på den måde. Men selvom en sag forældes, har man ikke villet revidere den dødsdom, der blev afsagt den gang. Fordi det var givet under de og de bestemte forudsætninger. Og dengang var det absolut korrekt. Strafferetten ændrer sig jo i tidens løb, ikke sandt?

Mener du, at man i sit syn på tyskerne var i stand til at nuancere, hvad der var nazisme, og hvad der var individer? Eller var det generelt en antitysk holdning?


Ja, jeg tror nok, at der i 1945 kun var en generel antitysk holdning. Det vil jeg mene, der var. Man var virkelig rystet. Det kan på en måde paralleliseres med kosovoalbanernes holdning til serberne. Der er ingen medlidenhed i øjeblikket. Det kommer naturligvis i årenes løb. Men jeg vil stadig fastholde, at vi opretholdt et humant niveau ved at acceptere alle disse flygtninge, der blev anbragt nede i Oksbøllejren. Vi havde for øvrigt nogle enkelte af dem oppe på gymnasiet også. Der var da nogle af dem, der hjalp med at gøre i orden og så videre. Ja, det tror jeg, jeg har skrevet noget om i mit jubilæumsskrift. Der var en ung mand, som imponerede alle dem, der sad ude i Porsbølgårdlejren. Han sagde, at de måtte ikke glemme, hvad vi har gjort for dem. De andre jamrede over den dårlige behandling, de fik, og så videre. Men han sagde: “Glem ikke, hvad vi tyskere har begået”. Noget i den retning sagde han. Det synes jeg var imponerende af en dreng på 13-14 år.

Det skyldtes jo nok til dels Henrik Kaufmanns arbejde i New York, at Danmark kom til at stå som allieret i befrielsens forår. Mener du, at det egentlig er fair, når man skal se på krigshistorien?

Ja, nu ved jeg ikke, om jeg forstod spørgsmålet.

Ja, vi blev jo optaget som allieret.

Ja, det blev vi.

Rent formelt –?


Ja. Det holdt hårdt for russerne, kan jeg love dig. De ville meget nødig acceptere os. Vi havde jo spillet en lidt lusket rolle, ikke sandt? På mange måder. Jeg ved også, at min engelske søster måtte adskilligt igennem. Indtil den 29. august 43. Da ændrede situationen sig pludselig. Nu kunne hun gå gennem det landsbysamfund, hvor hun boede som en allieret kvinde, om jeg så må sige. Hun var meget, meget glad for den lettelse. De sidste to år rettede kolossalt op på det. Og den indsats, der blev gjort af de danske skibe. Den har jeg jo lige omtalt. Det med min onkel. Det gjorde, at vi fik en pæn status. Set på den måde var det vel rimeligt nok, at vi blev optaget som allieret. Det mener jeg faktisk, man godt kan forsvare at sige.

Nogle af de folk, der blev retsforfulgt, var de danskere, der havde været i tysk krigstjeneste. Der er somme tider nogen, der sætter det på spidsen og siger, at det største antal danskere, der døde i krigen, var dem i den tyske hær.
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